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Bienvenido a Document Centre 440/432/420....

Gracias por elegir el sistema Xerox Document Centre 440/432/420.

Para ayudar en la entrega de su nueva maquina, consulte lo siguiente:
> Folleto de introduccién
> Los dos CD de documentacion del cliente para uso de:
- Usuarios finales y operadores principales
- Administradores de sistemas
> Folleto de entorno, salud y seguridad
> Impreso de pedido del cliente

Las péaginas siguientes contienen una descripcion general de las funciones
principales que le ayudarén a familiarizarse con la maquina. Si necesita
informacién mas detallada acerca de cualquiera de las funciones disponibles
en el sistema Document Centre 440/432/420, consulte el contenido del CD
adjunto en el que se proporcionan archivos listos para la impresién con la
documentacion completa de la maquina. Copie estos documentos en el
servidor para que los usuarios puedan acceder a la informacion facilmente.
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Panel de control....

Pantalla tactil
Muestra y permite
seleccionar todas las
funciones de
programacion
disponibles, ademas
de los procedimientos
para resolver los
errores e informacion

general de la maquina.

N

¥

Ayuda
Proporciona
informacién adicional.

AC Despejar todo
Restaura todas las
funciones a sus valores

Idioma prefijados.
Permite cambiareltexto ~ —¢/ Interrumpir
a un idioma alternativo. Interrumpe de forma
Acceso temporal el trabajo
Permite acceder a las actual para ejecutar un
herramientas de trabajo de mayor

! L . prioridad.
configuracion para
ajustar las opciones @ Detener

prefijadas de la
magquina.

Detiene temporalmente
el trabajo en curso.

. i B2 \
Funciones P d / Qg Comenzar
Muestra | j// ausa ? D . Inicia un
uestra 1as . marcacién ( Pespejar trabajo
funciones de trabajo Introduce una Elimina un )
en la pantalla. pausa en el va’lor . # Simbolo
Estado del numero de nAmerico de niumero
trabajo teléfono al el ultimo Indica el
Muestra inf p enviar un fax. digito scter d
uestra informacion introducido. caracter de
sobre el progreso de marcacion o
los trabajos. designa un
¥ Estado de la numero de
méquina marcacién de
grupo.
Muestra el estado También se

actual de la maquina.

utiliza para la
clave.



Carga de papel....

Abra la bandeja de papel
requerida.

Cargue el papel. No
cargue papel por encima
de la linea maxima.
Cierre la bandeja.

IMPORTANTE: cuando cargue papel en las bandejas 1, 2, 3 o 4, siempre
carguelo hacia el lado izquierdo de la bandeja, como se muestra.

Seleccione [Cambiar tipo
o Color] para
reprogramar la bandeja
si el tipo de papel o el
color ha cambiado, O
seleccione [Confirmar]
para continuar.




Realizacion de copias....

Seleccione la ficha

EW=)Copiar Otras £ Imprimir
[COPIA] a9 s e Gy GENG
.
Salida Caras impresas  Reducir/Ampliar Papel E:l‘:;g: e
Olasificadas | [_12 1Caras | | 00%. Auto Texio |
1 2 Caras | Auto AD |
(tes]) rme | mo )
@ @ [[2 = 1cCaras | | A4 A3 [ A T
Mas Mas. Mas =)

Cargue los
originales.

Realice las
selecciones.

Pulse Comenzar.

Funciones adicionales que se acceden mediante la ficha Otras
funciones y que incluyen....

Creacion de folletos

Insercion de hojas impresas o de color

Adicion de separadores en blanco o impresos en juegos de transparencias
Impresion de varias imagenes en una pagina

Adicién de cubiertas en blanco o impresas

Copia de originales de distintos tamarios

Utilizacion de Preparar trabajo para aplicar una programacion distinta en una pila de
originales

Almacenamiento de la programacion para los trabajos que se ejecutan con mas
frecuencia

> Borrado de bordes y margenes
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Impresion desde el PC....

Si el sistema Document Centre esta conectado a una
red con el controlador de impresién de CentreWare
correcto, realice lo siguiente....

Seleccione [IMPRIMIR]
en la aplicacion.

Seleccione el sistema
DC como la impresora.

Caniralars Todo prefiade | Prefiindos |

Seleccione
[Propiedades] y realice
las selecciones.

Haga clic en [Aceptar] y
después en [Imprimir].

También se incluyen las funciones adicionales siguientes....

Impresién a 1 6 2 caras

Impresion de juegos grapados si el sistema DC dispone de una acabadora
Resolucién de impresién de 400 6 600 ppp

Adicién de una hoja de portada

Adicién de una cubierta anterior

Ajuste de la calidad de la imagen

Adicién de marcas de agua

Ajuste del tamafio de la imagen....
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Impresion con Servicios de Internet....

Servicios de Internet utiliza la interfaz de usuario de
Web integrada para las comunicaciones entre el
servidor HTTP y el sistema DC440/432/420. Después
de la instalacion....

Seleccione Internet

Explorer e introduzca:
http:// y la direcciéon e Sl
TCP/IP de la impresora. | = ' “..lon. i

Envio de trabajos

Atributos del trabajo

Haga clic en [Servicios]
y realice las
selecciones.

Vaya al archivo que e
desea imprimir.

Haga clic en Comenzar.

También se incluyen las funciones adicionales siguientes....

> Creacion, modificacion y eliminacién de plantillas de exploracién si
Exploracién a la red esta disponible

> Informacion acerca de las fuentes PCL y Postscript cargadas actualmente
en el dispositivo

> Funciones para avanzar, eliminar o liberar un trabajo en la cola
» Comprobacién del estado del sistema Document Centre



Envio de un fax....

Seleccione la ficha

Otras funcione:

[ ] -
Resolucion Tipo de original
Mol | Texto | Desting S\Huwente | i
originales.

- DOE
=i OO0 .

Realice las
selecciones.

Introduzca el D00 um
ndamero de SO0
teléfono y pulse

Comenzar.

Funciones adicionales que se acceden mediante la ficha Otras
funciones y que incluyen....

>
>
>

Especificacion de buzones electrénicos
Adicién de una cubierta de fax

Impresion de informes, configuracién de directorios, almacenamiento de
comentarios

Utilizacién de Preparar trabajo para aplicar programaciones diferentes a una
pila de originales

Envio diferido de un fax



Exploracion de un documento a un archivo....

La opcion Explorar esté disponible si la maquina esta
conectada a la red y se ha instalado el kit opcional de
Explorar a archivo.

Seleccione la ficha

EXPL O R A R Explorar a Configuraciones ¥ Configuraciones
. archiva de explorar de archivar )

e ] Directro: [
D Lista Carpeta de documentos:
&= ||Calidad de imagen: Auta
ponizer | Tamafia del original: Auta
Qplar\m\a ) Caras impresss 1 cara
E n D C440/ 43 2 y /7' @ Resolucidn de exploracion: 400 x 400 ppp
seleccione [Explorar a

archivo] y seleccione
una plantilla disponible.

Cargue los

originales.
Pul (o= (= ':’—\
uise - DOE
Comenzar. =t ©0O06
- %‘26 i

También se incluyen las funciones adicionales siguientes....

> Exploracién al correo electrénico (DC440/432)
> Exploracién al fax



Impresion desde un disquete....

Cuando esta opcion esta disponible, permite a un
usuario local imprimir archivos listos para la impresién
desde un disquete.

Seleccione la ficha
[IMPRIMIR DE DISCO].

[Epg i

de disco

Directoria
Leer disco |

[

[

Cerrar directoro | |

[

Explorar Copiar

Inserte el disco con el
archivo de impresion.

Unidad de disco

Seleccione [Leer
disco].
Doamer |

Q s
D 1_1NSF @
[0 ELOGELG —

Seleccione el archivo ‘
que desea imprimir y
pulse Comenzar.

Copiar

Imprinir lista
\01_21NSF

<l (>




Conexion y desconexion....

Si el auditrén interno esta activado en la maquina,
debera introducir un nimero de cuenta valido para
acceder a las funciones de la maquina.

Introduzca un numero
de cuenta valido. EyigCor O funciones T

Nimero de cuenta

Seleccione [Intro] y (e
complete el trabajo.

Seleccione [AC] dos veces
para desconectarse.



Para obtener asistencia adicional....

Acceda a Cola de trabajos....

Seleccione [Estado de o] e Jer Joun e

TrabajoNombre Propietario Estado Prioridad

trabajos]. Aparece la cola
de impersion. N
Seleccione [Otras colas] v)

para acceder y revisar las
otras colas disponibles.

Si tiene algin problema... |

Seleccione Ayuda en cualquier - Indice I Pégina [Sistema[ Cerrar
. momento pa ra acceder a |as pa nta"as r g:;;:im para seleccionar donde y como salen las
de ayUda en Iinea' ? ? ? ? Sihrm ﬂse_se_lec;in:a'ulna opcion de Salida (hf:nd_e']:a t:mral
Los mensajes, instrucciones de pantalla y =l bandeja contal . I

graficos animados proporcionan
informacion adicional.

Para obtener ayuda adicional....

Contacte con el Centro de Asistencia al e e Informes y
Cliente Xerox y suminiStre el numero de Teléfono Asistencia Cliente Niveles revision software
Serie de |a méquina - Interfaz de usuario: RIGK GAMD: Mo instalada

Sistema DC: ex L Mo instalado
Sisterna MF. Na instalado Al alta capacidact Mo instalado

Seleccione [Estado de la
maquina] para mostrar el
numero de serie.

Sisterna IT: oss: Mo instalacio
ESS: Mo instalado Inicializaciir: o070

O visite nuestro sitio Web en:
www.xerox-europe.com/help
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